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Un método para instalar un accesorio de drenaje, e método que comprende instalar primero un sistema de plomeria de capa base
del piso que comprende una trampa de plomeria, una tuberia de drenaje removible, y un manguito. A continuacion, e método
comprende conectar la trampa de plomeriay la tuberia de drenaje removible y dedlizar el manguito sobre la tuberia de drenaje
removible y dedlizar el manguito sobre la tuberia de drenaje removible. A continuacion el método comprende construir una
superficie de revestimiento de piso préxima a la tampa de plomeria, |a tuberia de drenaje movible, y el manguito. Después, el
método comprende remover latuberia de drenaje removible al menos parcialmente desde el manguito, cortar latuberia de drenaje
removible a la longuitud deseada, y re-insertar la tuberia de drenaje removible a través del manguito y dentro de la trampa de
plomeria.
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METODO Y APARATO PARA INSTALAR UN DRE NAJE DE PISO

ANTECEDENTES DELA _INVENCION

4%

La mayoria de las casas utilizanh sSistemas béasicos para ios

sistemas de tuberias y drenge. Una tuberia principa de agua

usual mente entra a una casa desde sus cimientos. Desde esta

ubicacion , la tuberia de agua puede desplazarse hacia un caentador

de agua, el cual produce agua caliente.

10 Una trampa de drengje de plomeria es una tuberia formada

ubicada debgo o dentro de accesorio de plomeria ta como un

inodoro, un sumidero 0 un drenge de regadera. Una trampa pueda

ser una trampa en forma de u~, S, 0 J, aunque las trampas en forma

de U- y de J son las trampas mas comunes utilizadas en la

15 actuaidad. Cada una de las diversas formas recibe su nombre por

las flexiones en las trampas, las cuales son utilizadas para evitar

quelojeS gases de acantarilla entren a los edificios desde

tuberias del drenge. Las flexiones en las trampas estan formadas

para retener una pequefia cantidad de agua después del uso de

2% accesorio. ElI agua en la trampa crea un sello que evita que los

gases de acantarilla pasen desde la tuberi a de drengje de regreso

hacia adentro del edificio.

Sin embargo, las trampas de piomeria conocidas tienen ciertas

desventgjas. duchas instalaciones  requieren de trampas de poca

P
8
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el piso de concreto sea un primer piso 0 un S0tano 0 para ‘una
instalacion de segundo piso. En los Estados Unidos, los sotanos
comunmente son pisos de concreto de modo que se debe emplear

une trampa de ‘poca profundidad para accesorios de drenge del

LA

sotano . La altura de un sello de trampa se mide desde el fondo de
un brazo de trampa en la salida hasta la parte superior de la
inclinacién de la trampa, conocida también corno el rebosadero de
corona. Una trampa de altura estandar puede ser de 50rom, por
gemplo, aunque una trampa de poca profundidad puede tener
10 solamente una atura de trampa de 15mm, por ejemplo. Sin embargo,
cuando se usa una trampa de poca profundidad, la cantidad de agua
en fa trampa se reduce en comparacion con la cantidad en una
trampa regular, y la evaporacion regular del agua en la trampa
puede ocasionar que se rompa el sello de agua con mayor rapidez,
15 permitiendo de esta manera que los olores y gases de alcantarilla
entren al edificio.

Ademés, en otras regiones, como Ameérica latinlao, isS drenges
de piso comunmente son colocados junto a un inodoro ademés de
una regadera. En tanto que las trampas conectadas a un drenge de

20 regadera o0 a un inodoro son faciies de rellenar con regularidadd af
dgar correr el agua de la regadera o hacer una descarga de
inodoro, para mantener un sello adecuado para una tuberia de
drengje de piso con una trampa de plomeria comun , el agua debe

ser vertida dentro del drengje de manera regular. De otro modo, el

¥
(o5

agua dentro de la trampa puede evaporarse Yy el sello de agua puede

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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romperse si el are puede pasar a través de la flexion en la trampa,
permitiendo de este modo que los olores y gases de acantarilla
entren al edificio.

Ademés, la instalacion de drenges de piso puede ser dificil
debido a que, comunmente, estan involucrado maés de un especialista :
en el proceso de instalacion. En una instalacion estandar, un
plomero instalara los componentes de plomeria en el firme de
concreto  del suelo y después dga una tuberia de drengje que se
extiende sobre una atura de piso estimada que se Vextenderé hasta
un accesorio deseado. Después, un especialista en colocacion de
revestimientos para piso terminaré el revestim ienio de piso sobre la
plomeria en el firma de concreto. Con frecuencia el concreto es
vertida arededor de la tuberia de drengje y luego se instala una
superficie de revestimiento de piso acabado sobre el concreto. Sin
embargo, una vez que se vertid el concreto-, es dificil, sino es gue
imposible, remover ta tuberia de drengje para cortarla a lafatura
deseada. Para cortar ia tuberia de drenaje debajo de la superficie
del revestimiento de piso después «e que se vertio el concreto , el
especialista en colocacion de revestimiento - de piso debe cincelar el
cemento adrededor de fa tuberia de drenge da modo que hay
suficiente espacio libre para que las herramientas corten la tuberia
de drenge debao de la superfieie del revestim iento de piso. Raro, Si
ia tuberia de drengje es cortada antes de que se vierta el concreto,
es dificil determinar la longitud deseada de la tuberia de drenge

necesaria para hacer que el drenge de piso asiente a nivel en la

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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superficie de revestimiento de piso terminado .
Por tanto, se desea un método meorado para instalar un
drengje de piso daa altura correcta sobre una tosa de piso y una

trampa de plomeria.

BREVE DESCRIPCION DE LA INTENCION

En una modalidad ilustrativa , se describe un método mejorado
para instalar ‘un accesorio de drenge. EI método comprende Instalar
1t un sistema de plomeria en el firme de concreto. La instalacion dell
sistema de plomeria en € firme de concreto comprende conectar un
primer extremo de una trampa de plomeria a una salida del drenge
principal y conectar un primer extremo de una tuberia de drenge
removible a un segundo extremo de la trampa de plomeria. Ei
15 método comprendé a continuacion desizar una manga sobre la
tuberia de drengje removible. A continuacion, el méodo comprende
construir una superficie de revestimiento de piso sobre y arededor
de la trampa de plomeria, la tuberia de drenge removible, ylaa
manga Una yéz que se construyd el piso, el método comprende
26 remover parcid o completam lente ia tuberia  de drengie removible
desdela manga, cortando la tuberia de drenge removible a la
longitud deseada y re-insertalado ia tuberia de drengje remolvibie a
través de la manga y dentro de = trampa de plomeria

En una modaidad ilustrativa, se describe un equipo de

instalacion de plomeria mejoradEol . £t equipo comprende una trampa

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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de plomeria, por lo menos una tuberia de drenge removible , por lo
menos una manga, un adaptador opcional una arandela opcional

una tapa opcion at. y una pre- forma de drenaje opcional.

BREVE DESCRIPCION DE LOS DIBUJOS

Se hace referencia ahora a la deseripcion siguiente - tomada en
conjuncion con tos dibujos. que la acompafan.

ta FIGURA 1 muestra una vista en elevacion de una primera
instalacion  de drenaje de piso de la técnica anterior;

ta FIGURA 2 muestra una vista en elevacion de una segunda
instalacion  de drengje de piso delaia técnica anterior;

FIGURA 3 muestra una visia en perspectiva de una instalacion
cie drengje meorada, de acuerdo con una modalidad de ka presente
descripcion;

La FIGURA 4 muestra una vista recortada de la instalacion de
drengje mejorada de la Figura 3, de acuerdo con una modalidad de
la presente - descripcion;

' ta FIGURA S muestra una vista recortada amplificada: de la
instalacion de drengje meorada de la Figura 4, de acuerdo con una
modalidad - delaia presente descripcion;

La FIGURA 8 muestra una vista recortada de una instalacson de
drenge megorada, de acuerdo con una modalidad de la presente
descripcion;

FIGURA 7 muestra una vista recortada de la instaacion de

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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drenge meorada de la Figura 3, de acuerdo con una modalidad de
la presente - descripcion;

La FIGURA 8A muestra una vista en perspectiva de una
primera pre-forma de la instalacion de drenge meorada de la Figura
3, de acuerdo con una modalidad de la presente descripcion;

FIGURA 8B muestra una vista en perspectiva de una segunda
pre-forma ddas instalacion = de drenge meorada de la Figura 3, de
acuerdo con una rnodaridad de la présente descnpeidn; 'y

La FIGURA 9 muestra una vista en perspectiva de una
instalacion de drengje ‘mejorada, de acuerdo con una modalidad de

la presente  descripcion.

DESCRIPCION DETALLADA DE LA INVENCION &

Se describen varios aspectos - de un accesorio de drengie y los
métodos  relacionados para la instalacion de un accesorio de drenge
de acuerdo con la presente  descripcion. Sin  emBargo, se
comprendera que ia siguiente explicacion solamente es ilustrativa - en
ia descripcion  delo tps dispositivos Yy métodos dea ia presente
descripcion, En consecuencia, esta contemplado cualquier numero
de modificaciones, cambios y sustituciones razonables vy previsibles
sin apartarse del espiritu y alcance de la presente descripcion.

La FIGURA 1 muestra una vista en elevacion de una primera
instalacion = de drengje de piso de la técnica anterior 100. La primera

instalacion de drengje de piso de la técnica anterior 100 puede

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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comprender una tuberia de drenge ‘102 que se extiende hacia arriba
desde una trampa de plomeria 104 hasta un accesorio, tal como un

drengje de piso 108. La instalacion 100 puede comprender ademés

una salida de drenge 106 conectada a la linea de aicantariilado

principa (no mostrada). Antes de que la instalacion 100 esté
compléta la tuberia de drenge 102 se extiende sobre una fosa de
revestimiento de piso y debe ser cortada a iz longitud apropiada
para permitir que el accesorio asiente a nivel con una superficie de
revestimiento deé piso terminada 112.

La FIGURA 2 muestra una vista en elevacion de una segunda
instalacion  de drenge de la técnica anterior 200. La Segunda
instalacion de drengje de la técnica anterior 200 puede comprender -
una primera tuberia de drengje 202 que se extiende hacia arriba
desde una conexion 206 y una trampa de plomeria 204 hasta un
accesorio, tal como un drengje de piso 208. La conexion 206 puede
conectar también a una segunda tuberia de drengje 210, ia cual
puede estar conectada a un segundo accesorio, tal como un
sumidero 218. Una conexion 212 puede ser conectada aia trampa dé
piomena 204 en un segundo extremo . Una tercera tuberia de drenge
214 puede extenderse desdo la conexion 212, ta cual puede ser
conectada a un codo 218 y un tercer accesorio, tal como un Inodoro
218. Una sdlida de drengje (no mostrada) puede extenderse también
desde {a segunda conexion 212y puede estar conectada aia iinea de
alcantariliado principal . En una modalidad, la primera y segunda

conexiones 206, 218 pueden ser conexiones en forma de T- 0 Y-.

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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Antes de que esté completa la instalacion 200, las tuberias de
drenge 202 y 214 se extienden sobre una fosa de revestimiento de
piso y deben ser cortadas a las longitudes apropiadas a fin de
permitir queloieS accesorios asienten  a nivel sobre una superficie de

3 revestimiento de piso acabado.
Como se muestra en las FIGURAS 1 y 2, después de la
instalacliodn, tes accesorios 108, 208, y 21S preferiblemente asientan
a nivel con o0 en una superficie de revestimiento de piso terminado
112 instalada - sobre el firme de concreto 110. Sin embargo, para
12 hacer dicha Instalacion de la técnica anterior 100, 200, un plomero
instalara los componentes de plomeria en el firme de concreto y
después dgja las tuberias de drenaje 102, 202 extendiéndose sobre
una altura de piso estimada que se extendera hasta un accesorio
deseado. Después, un especialista en coiécacion de pisos terminara
15 el revestimiento de piso sobre ta plomeria de la capa base del piso.
Con frecuencia, el concreto 110 es vertido arededor de la tuberia de
drengje 'y después: la superficie de revestimiento de piso terminada
112 es instalada - sobre el concreto 100. Sin embargo, una vez que el
concreto 100 es vertido. es dificil, sino es que imposible. remover
20 las tuberias de drenge 102, 202 a fin de cortarlas a la atura
adecuada. Para cortar las tuberias de drenge 102, 202 debgo de la
superficie de revestimiento de piso después de que se ha vertido el
concreto 100, €l especialista  en colocacion de revestimiento de piso
debe cincelar el concreto 100 alrededor de las tuberias de drenge

28 102, 202 de modo que haya suficiente espacio libre para que las
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herramientas corten las tuberias de drenge 102, 202 debgo de la
superficie de revestimiento de piso terminada 112, ko cual puede ser
un proceso dificil. Pero si las tuberias de drenge 102, 202 son
cortadas antes de que se vierta el concreto 100, es dificil determinar

la longitud deseada de las tuberias de drengje 102, 202.

(V<)

La FIGURA 3 muestra una vista en perspectiva de una
instalacion de drenge meorada 300, de acuerdo con una modalidad
de la presente descripcion. La FIGURA 4 muestra una Vvista
recortada de la instalacion de drenaje mejorada 300 ddas Figura 3,

10 de acuerdo con una modalidad de la presente descripcion. La
FIGURA 5 muestra una vista recortada amplificada de la instalacion
de drenge megorada 300 de la FIGURA 4, de acuerdo con una
modalidad de la presente descripcion.

Como se muestra en las FIGURAS 3-5, la instalacion de

13 drengje mejorada 300 puede incluir una trampa de plomeria 312. En
una modal idald ia trampa de plomeria 312 puede ser una trampa en
forma de U integral , aunque en otras modalidades, puede ser una
trampa en forma de S- o J. En una modalidad, un adaptador 302
puede estar conectado de manera removible 0 permanente a un

26 primer extremo de ta trampa de plomeria 312 en un primer extremo
del adaptador 302. En otras modalidades, el adaptador 302 puede
estar Interna, o integramente formado y puede estar configurado
para ser recibido dentro del primer extremo de la trampa de plomeria

312 en un primer extremo del adaptador 302. En otras modd idades,

122
k=4

puede no requerirse un adaptador. Una salida de drenge (no

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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mostrada) puede estar conectada de forma removible o permanente a
un segundo extremo de la trampa de plomeria 312 y la sdlida de
drenge puede estar conectada a la linea de alcantarillado principal
(no mostrada). La salida de drengje, la trampa de plomeria 312, y/o
el adaptador 302 pueden estar permanentemente conectados entre si
con un cemento o adhesivo de plomeria o pueden estar conectados

de forma removidle entre si a través de un tipo de guste por friccion

de sello de acopiamiento.

La instalacion de drenge meorada 300 puede comprender
ademas una tuberia de drengje removible 308, la cua puede estar
conectada a un primer extremo de la trampa de plomeria 312 en un
primer extremo de la tuberia de drengje removible 308.

La instalacion de drenge meorada 300 puede comprender
ademés una manga 304 recibido alrededor de la tuberia de drengje
removible 308 y puede extenderse aproximadamente hasta un
extremo de la tuberia de drengje removible 306. Tanto la tuberia de
drenge removible 308 como la manga 304 pueden extenderse sobre
un nivel de losa de una superficie de revestimiento de piso,
requiriendo que la tuberia de drengje removible 306 sea cortada ail

tamafio deseado antes de que se pueda fijar un accesorio 308 al

extremo de la tuberia de drengje removible 306. En una modalidad,

el accesorio 308 puede ser una coladera de piso 0 una coladera de
regadera . En una modalidad, la manga 304 puede ser una manga
desechable o0 una manga reutilizable.

En ciertas modalidades, un adaptador 302 puede ser recibido

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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entre- la trampa de plomeria 312 y s tuberia de drengje removible
308. En dichas modalidades , la trampa de plomeria 312 puede ser
recibida dentro de un primer extremo del adaptador 302 y la tuberia
de drenajé removible 308 puede ser recibida dentro de un segundo
extremo del adaptador 302. Una arandela 314 puede ser recibida
entre la tuberia de drenaje removible sos y el adaptador 302 en el
segundo extremo del adaptador 302 y puede proporcionar un sello
entre la tuberia de drengje removible 308 y el adaptador 302 de
manera que los gases vy los liquidos no pueden escapar entre los
dos, esprimer extremo de la tuberia de drengje removible 306 puede
comprender ademés un extremo angulado 322.

El adaptador 302 puede estar formado con un primer diametro
en su primer extremo y un segundo diametro mas grande en su
segundo extremo conectado por medio de una transicion angulado
324 entrdoios dos. El primer didmetro en el primer extremo iipuede

estar dimensionado y formado para ajustar dentro del primer extremo

ddaa trampa de plomeria 312. El segundo didmetro. en et segundo

extremo puede estar dimensionado y formado para recibir la tuberfa
de drenge removibie 308. Cuando se inserta dentro del adaptador

302, el primer extremo angulado 322 de la tuberia de drenge

removible 306 puede mteractuar con, aunque sin pasar més aia de,

la transicion angulada 24 del adaptador 302. El segundo extremo del
adaptador 302 puede comprender ademés un reborde circunferencial
cerrado 318 operable para recibir la arandela 314 dentro del

reborde, EI reborde 318 pueda estar dimensionado y formado para

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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acopiar con ta arandela 314 y puede incluir un borde inferior
circunferencial 318 operable para acoplar con un reborde
circunferencial interno 320 de la arandela 314.

En las FIGURAS 3-5, el accesorio 308 mostrado es una
coladera de piso. Guando se instala una coladera de piso, a
diferencia de la instalacion de un inodoro o un .sumidero, la tuberia
de drengie removible 306 es cortada debao de la superficie de
revestimiento de piso de modo que ia coladera de piso puede
asentar a nivel con js supeficie de revestimiento de piso,
permitiendo que drene el agua. Con una coladera de piso, se puede
utilizar una pre-forma opcional 310y puede ser recibida arededor de
la manga 304y la tuberia de drengje removible 308. La pre-forma
opcional 310 puede ser formada para corresponder a ia forma de ia
coladera de piso deseado 308.

Durante la instalacion, se puede necesitar tanto de un plomero
como de un especidista de revestimientos de piso para instaar
adecuadamente la instalacion de drengie meorada 300. EI plomero
puede conectar primero la trampa de plomeria 312 a la salida del
drengje principal (no mostrada) que esta conectada al alcantariilado
principal  (no mostrado) debgjo del nivel de losa de piso. A
continuacion, el plomero puede insertar la arandela 314 dentro del
reborde 316 del adaptador 302, o la arancela 314 puede ser pre-

instalada dentro del rebordé 316, y conectar el adaptador 302 ai

primer extremo de la trampa de plomeria 312. EI adaptador 302 es

operable para ser insertado dentro del primer extremo de la trampa

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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de plomeria 312 en € primer extremo del adaptador 302. A
continuacion , el plomero puede conectar la tuberia de drenge
removible 306 al segundo extremo del adaptador 302. En una
modalidad , el reborde 318 puede ser recibido en el adaptador 302 o
en la trampa en forma de P integramente formada. La tuberia de
drengje removible 308 es operable para ser insertada dentro del
segundo extremo del adaptador 302, creando un sello entre la
tuberia de drengje removible 308 y el adaptador 302 en la arandela
314. En caso de que no se desee un adaptador, el plomero puede
conectar la tuberia de drengje removible 308 al primer extremo de la
trampa de plomeria 312. EI reborde 318 y la arandela 314 pueden
formarse integramente en el primer extremo de la trampa de
plomeria 312. Una vez gue la tuberia de drengje removible 306 na
sido conectada a la trampa de plomeria 312 o si adaptador 302. el
plomero puede deslizar la manga 304 sobre ta tuberia de drenage
removible 308. La manga 304 puede dedlizarse hacia abao y
proximo a ia trampa de plomeria 312 o0 el adaptador 302. Si el
accesorio 308 gue es instalado es una coladera , el plomero puede
dedlizar entonces la pre-forma 310 sobre la manga 304 y la tuberia
de drengje removible 306. La pre-forma 310 puede dedlizarse hacia
abgo de modo que un borde superior de la ore-forma 310 esta
aproximadamente a nivei con la atura final del nivel de losa de
revestimiento de piso. Una vez que la plomeria en el firme de

concreto esta completa, el plomero puede transferir el proyecto al

especialista de revestimientos de piso.
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A continuacion el especialista de revestimientos de piso puede
construir €l piso sobre el firme de concreto y alrededor de la manga
304 y la tuberia de drenge removible 306. EI especiadista de
revestimientos de piso puede iniciar con un firme de concrete o

5 madera (no mostrada) y después construir una superfficie de
revestimiento de piso terminada (no mostrada) sobre el firme de
concreto. La superficie de revestimiento de piso terrninado se puede
hacer a partir de loseta, masera, concreto terminado, o Similar y
puede ser de varios espesores en base a la superficie de

1y revestimiento de piso terminada seleccionada. EI firme de concreto y
ia superficie de revestimiento de piso terminado pueden extenderse
por completo alrededor de iz manga 304. lina vez que el
revestimiento de piso esta completo, el especidista de
revestimientos de piso puede terminar la instalacion del accesorio de

15 plomeria 308 0 puede transferir de nuevo el proyecto a plomero
para terminar la instalacion del accesorio dé plomeria 308.

En el proceso de instalacion mejorado, el especiaista de
revestimientos de piso o el plomero no necesitan alterar la superficie
de revestimiento de piso terminada en modo alguno para cortar la

20 tuberfa de drengje removible: 306 a la atura deseada A diferencia
de los métodos de ta técnica anterior los cuales requerian que ef
especia lista de revestimientos de piso 0 el plomero cincelaran la
superficie de revestimiento de piso o calcularan la altura deseada de

|la tuberia de drenge, el proceso de instalacion actual permite al

2%
<1

especialista de revestimientos de piso 0 al plomero cortar de manera
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precisaaia tuberia de drengje removible 306 a la altura deseada sin
necesidad  de cincelar el firme de concreto.

Para terminar la instalacion del accesorio de plomeria 308 en
el proceso de instalacion mejorado, el especialista de revestimientos
de piso 0 el plomero puede marcar la altura deseada de la tuberia de
drenge removible 306 0 medir la distancia desde el extremm ia
tuberia  de drenge removible 308 hasta la superficie de
revestimiento de piso terminada. A continuacion, el especialista de
revestimientos de piso o el plomero puede remover la iuberia de
drenge removible 306 desde la trampa de plomeria 312 0 el
adaptador 302, en tanto que deja la manga 304 en el Sitio con
relacion al firme de concreto yla superficie de revestimiento. de piso
terminado. La manga 304 actla como un aislante entreais tuberia de
drengje removible 308 y =t firme de concreto y la superficie de
revestimiento de piso terminado y eliminiaia interaccion de adhesiva
tradicional que estaria presente entre el concreto y una tuberia de
drengje tradicional . La manga 304 puede estar hecho a partir de
cartén, papel encarado, plastico, o cualquier otro material aislante .

Una vez gue la tuberia de drengje removible 306 es retirada
parcial o totalmente desde ta manga 304 y la tuberia de drenge
removible 308 es cortada a la longitud apropiada, en tanto que la
manga 304 mantiene y asegura la apertura a fin de permitir que la
tuberia de drengje removible 308 sea re-insertada & través de la
manga 304.

Después de cortar la tuberia de drenaje removibie 308 a la
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longitud apropiada, el especiadlista de revestimientos de piso o el
plomero puede re-insertar la tuberia de drenge removibles 308 a
través de la manga 304 y dentro de la trampa de plomeria 312 o el
adaptador  302.

Si se desea un adaptador, la tuberia de drenagje removible 306

puede ser insertada dentro de la manga 304 hasta que el extremo

angulado 322 de la tuberia de drenge removible 308 inferacia con

la transicion; angulada 324 del adaptador 302. Una vez re-Insertada ,
la arandela 314 crea de nuevo un sello entre el adaptador 302 vy la
tuberia' de drengje removible 306. Durante la remocién y la re-
insercion de la tuberia de drengje removible 308, la arandela 314
puede moverse dentro del reborde 316 del adaptador 302, aunque si
esta presente, la disposicion de borde circunferencia 318 y el
reborde circunferencial 320 evita que la arandela 314 sea retirada
desde el reborde 316.

Antes de que la tuberia de drenge removible 306 sea re
insertada - dentro de la trampa de plomeria 312 y se cree un sdlo
adecuado, el especiadista de revestimientos de piso puede retirar la
manga 304 de entre el firme de concreto y la superficie de
revestimiento «de piso terminado. Si el accesorio  que Se esta
instalando es una coladera . la pre-forma 310 también puedes Ser
retirada, dgando una abertura del mismo tamaio y forma ojue la
coladera deseada.

Una vez que la tuberia de drenge removible 306 ha sido

cortada a la longitud deseada , y re-insertada = dentro de la trampa
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312, él especidista de revestimientos de piso puede instalar el
accesorio de plomeria deseado 308- El accesorio de plomeria sos
puede crear un sello entre el extremo de la tuberia de drengje

removible 308 y la superficie de revestimiento de piso terminado, o

2

el plomero puede crear un sello (o sello adicional) con masilla para
caafatear u otro material de sellado similar.

La FIGURA 6 muestra una vista recortada de una instalacion de
drengje mejorada 400, de acuerdo con una modalidad de la presente
descripcion. Al igua que la Instalacion de drengje mostrada en las
1t FIGURAS 3-5, ia instalacion  de drenge mejorada 400 puede incluir

una trampa de plomeria 412. En una modalidad, la trampa de

plomeria 412 puede ser una trampa en forma de U integral, aunque
en otras modalidades, puede ser una trampa en forma de S- o J—.» Un
adaptador en forma de T 402 puede ser conectado a un primer
15  extremo de ta trampa dé plomeria 412 y puede estar configurado
para ser recibido dentro del primer extremo de la trampa de plomeria

412 en un primer extremo del adaptador en forma de T 402. El

adaptador en forma de T 402 permite que dos accesorios de

plomeria sean instalados en estrecha proximidad uno del otro, tal
20 como una coladera de piso y un sumidero en un bafo, y conectar a
una trampa de plomeria 412 individuail. Una tuberia de salida (no
mostrada) puede ser conectada a un segundo extremo ddada trampa
de plomeria 412 y la tuberia de salida puede ser conectada a la
linea de alcantarillado principal (no mostrada) .

15 La instalacion de drenge meorada 400 puede comprender
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ademas una tuberia de drenge removible 406a conectada & un
segundo extremo del adaptador en forma de T 402, La tuberia de
drenge removible 406a puede estar configurada para ser recibida
dentro de un reborde formado dentro. del segundo extremo del
adaptador en forma de 7 402. Las arandelas 414a pueden ser
recibidas entre la tuberia de drengje removible 408a y el adaptador
en forma de T 402 en el segundo extremo del adaptador en forma de
T 402 y pueden proporcionar un sello entre la tuberia de drenge
removible 408a y el adaptador en forma de T 402 de manera queoicS
gases V los liquidos no pueden escapar - entre los dos.

La instalacion de drengie meorada 400 puede comprender
ademas una tuberia de entrada secundaria 406 conectada a un
tercer extremo del adaptador en forma de T 402. La tuberia de
entrada secundaria 408 puede estar configurada para ser recibida
dentro de un reborde formado en el tercer extremo del adaptador en
forma de T 402- La arandela 414b puede ser reci bida entre la tuberia
dé entrada secundaria 406b y el adaptador en forma de T 402 en el
tercer extremo del adaptador en forma de T 402 y puede
proporcionar un sello entrelais tuberia de entrada secundaria 408 vy el
adaptador en forma de T 402 de manera que los gases y los liquidos
no pueden escapar entre los dos.

La instalacion de drenge megorada 400 puede comprender
ademés una o0 mas mangas (no mostradas) recibidos arededor de la
tuberia de drengje removible 408a y pueden extenderse desde la

cercania del segundo vy tercero extremos del adaptador enforma de
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T 402 hasta aproximadamelnteos  extremos de la tuberia de drengje
removiblele 406a. La tuberia de drengje removible 408a yaa manga
pueden extenderse sobre un nivel de losa de una superficie de
revestimiento de piso, requiriendo que la tuberia de drenge
reemovible 408a sea cortada al tamafo antes de que puedan fijarse
accesorios  al extremo de la tuberia de drengje removible 406a. En
una modalidad, los accesorios pueden ser coladeras  de piso,
coladeras de -regadera, 0 una combinacion de los mismos. El método
de instalacion de fa instalacion - de drenge meorada 400 es similar a
aquel descrito con anterioridad en relacion conlds instalacion de ta
instalacion de drengje mejorada 300.

La FIGURA 7 muestra una vista recortada de la instalacion de
drenge mejorada 300 de la Figura 3, de acuerdo con una modalidad
de la presente descripcion. Como se muestra en la FIGURA 7, la
tuberia de drenge removible 308 puede estar clroundada por la
manga 304, aunque puede comprender ademas una tapa de ekiremo
702. La tapa de extremo 702 puede ser colocada en es segundo
extremo ablerto de la tuberia de drenge removible 306 y puede
tapar la tuberia de drengje removible 306 de modo queloiss gases y
liquidos no pueden escapar dentro del cuarto.

La FIGURA 8A muestra una vista en perspectiva de una
primera pre-forma 310a de la instalacion de drengje mejorada deaa
FIGURA 3, de acuerdo con una modalidad de la presente
descripcion. ta FIGURA 88 muestra una vista en perspectiva de una

segunda pre-forma 310b delaz instalacion de drengje meorada ddas
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FIGURA 3, de acuerdo con una modalidad de la presenta
descripcion.  Las pre~formas 310a, 310b pueden estar dimensionadas
y formadas para ajustar en un drengje de piso deseado Yy pueden ser
redondas, cuadradas, ahusadas, etcétera, Las pre-formés 310a,
310b pueden evitar de manera ventgosa que el concreto caga
dentro da la tuberia de drenge y dentro de la trampa de plomeria
durante la instalacion.

La FIGURA 9 muestra una vista en perspectiva de una
instalacion - de drengie meorada 900, de acuerdo con una modalidad
de la presente descripcion. En una modalidad, un primer extremo de
una tuberia de drengje 902 puede ser conectado a un primer extremo
de una trampa de plomeria 904 y una pre-forma de drenge 908
puede ser recibida alrededor de un segundo extremo de la tuberia de
drengje. 902. EI primer extremo de la tuberia de drenge 302 puede
ser cementado dentro de la trampa de plomeria 904, en tanto que la
pre-forma de drengje 906 puede ser recibida arededor del segundo
extremo de la tuberia de drenge 902 y es operable para dedlizarse
hacia arriba y hacia debgo de la longitud deas tuberia de drenge
902. Ademas, la pre-forma de drenge 96 es operable para ser
retirada desde el segunda extremo de latuberia de drenge 902.

En una modalidad, la tuberia de drengje 901 puede ser cortada
a una longitud deseada de modo que un drenge de piso908 asienta
debgjo de un nivel de revestimiento de piso terminado, Yy puedes Ser
cortada en el sitio o puede ser pre-cortatia para elevalaia pre-ferma

de drenge 906 hasta una atura deseada sobreéa ia trampa de
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plomeria 904. un plomero puede dedlizar |la pro-forma de drenge
906 hacia abgo arededor de la tuberia de drengje 902 hasta una
altura aproximada de una superficie de revestimiento de piso

terminada. La pre-forma de drenge 906 puede ser dimensionada y

21

formada para agustar a un drengje de piso deseado y puede ser

redonda, cuadrada, ahusada, etcétera. La pre-forma 906 puede

evitar de manera ventgosa que el concreta caiga dentro de la
tuberia de drenge y dentro de la trampa de plomeria durante la
instalacion.

16 En la operacion , después de que el plomero instala la plomeria
en el firme de concreto, es decir, la tuberia de drenge 902, la
trampa de plomeria 904, y la pre-forma de drengje 906 — vy la losa
de concreto ha sido vertida alrededor de la plomeria en el firme, un
especidista de revestimientos de piso puede instalar la superficie de

1S revestimiento de piso terminada sobre el firme de de concreto y
terminar ta instalacion del drengje. Después de que la superficie de
revestimiento. de piso terminada ha sido colocada ‘a una atura
deseada, la cua de preferencia es ligeramente sobre una superficie
superior de la preforma de drenge 906, el especidista de

20 revestimientos de piso puede retirar la pre-forffia de drengje 908

desde el segundo extremo de la tuberia de drengje 902 y cortar ia

tuberia de drenge 902 a una longitud deseada. Para cortar la
tuberia de drenge 902 a una longitud deseada después de que se
instal0 la superficie de revestimiento de piso terminada, puede ser

35 necesaria una herramienta especial , como una sierra tipo cable para
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PVG, para cortar la tuberia cie drengje 902 sin dafiar la superficie de
revestimiento de piso terminada o la tuberia de drenge 902.

Después de cortar la tuberia de drenge 902 a la longitud deseada,

el especia ista dé revestimientos de piso puede cementar el drenge

de piso 908 dentro del segundo extremo de la tuberia de drengje 902
de modo que una superficie superior del drenge de piso 008 puede
estar a nivel con, o ligeramente abgo de. una superficie de
revestimiento .de piso terminada.

Como se describio enaia presente , las trampas de plomeria y
las tuberias de drengje  removi bles se pueden construir a partir de
PVC, ABS, hierro colado, bronce, cobre, o cualquier otro materia
adecuado para tuberiass de plomeriaa De manera Smilar, el
adaptador y el adaptador en forma de T pueden ser construidos a
partir de PVG, ABS, hierro colado, bronce, cobre, o cualquier otro
material  adecuado para adaptadores de tuberia de plomeria. Las
arandelas pueden ser construidas a partir de plastico, espuma , o
cualquier otro material adecuado para proporcionar un sello entre las
tuberias de drengje removibles yoes adaptadores. Como se describio
de manera previa, la manga puede ser construido a partir de carton .,
papel encerado, plastico , o cuaquier otro material  no-adhesivo
adecuado para no permitir que la tuberia de drengje removible se
adhiera a la capa base del piso de concreto y para permitir el
movimiento de las tuberias de drengje removibles con relacion al
revestimiento = de piso. La tapa puede ser construida a partir de PV, ,

ABS, hierro colado, bronce, cobre, o cuaquier otro materia
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adecuado para tapar una tuberia de plomena. Cada uno de los
componentes descritos en la presente puede estar dimensionadoo y
formado para cubrir las necesidades de plomeria de cada instalacion
de accesorio de plomeria individual.

Se apreciarda  que la ampiitod y el acance de las)
invencion(es) no estdn limitados por ninguna de las modalidades
ilustrativas descritas con anterioridad, sino que estaran definidos
solamente de acuerdo con las siguientes reivindicaciones 'y Sus
equivalentes. Ademaés, las ventgjas y caracteristicas  anteriores se
proporcionaron en las modalidades descritas, aunque no limitaran la
apiicacion de las reivindioagiones a los procesos Yy estructuras que
logran cualesquiera y todas las ventgas anteriores.

De manera adicionalol, iaS encabezados de seccion se
proporcionaron para consistencia con las sugerencias baga 37 CFR
177 o de otro modo para proporcionar claves de organizacion, Estos
encabezados no limitardn ni caracterizaran 5 islag invenci-omess)
establecida(s) en cualesquiera - reivindicaciones que puedan emitirse
a partir de esta descripcion . De modo especifico y a manera de
giemplo, aunqudoics encabezados se refieren a un "Campo Técnico",
las reivindicaciones no estard n limitadas por ei lenguae
seleccionado bgo este encabezado para describir el as Ilamado
campo técnico. Ademads, una descripcion de una tecnologia enloios
"Antecedentes’ no sera interpretada como una admisién de que la
tecnologia es técnica anterior para cualquier invencidn(es} en esta

descripcion.  Tampoco la "Breve Descripcion * sera considerada como
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una caracterizacion de la invencion(esy establecida en las
reivindicaciones que se encuentran en la presente . Ademas,
cualquiers referencia en esta descripcion a "invencion" en -singular no
sera utilizada para argumentar que solamente hay un punto
individual de novedad reclamado en esta descri pcién, Es posible
establecer multiples invenciones de acuerdo con las limitaciones de
las diversas reivindicaciones asociadas con esta descripcion, y en
consecuencia las reivindicaciones definen la(s) invencion(es), y sus
equivalentes, que estan protegidos de este modo. En todos les
casos, el alcance de las reivindicaciones serd considerado por sus
propios meritos daia luz de la especificacion, aunque no estara

restringido por los encabezados establecidos en la presente..
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1. Un método para instalar un accesorio de drenge, el método
gue comprende:

instalar un sistema de plomersa en el firme de concreto del piso
gue com prende;

conectar un primer extremo de una trampa de plomeria a una
sdlida del drengje principai;

conectar un primer extremo de una tuberia de drenge
removible a un segundo extremo de la trampa de plomeria: y

dedigar una manga sobre la tuberia de drengje removible
proxima a la trampa de plomeria;

construir una superficie de revestimiento de piso préxima a la
trampa de plomeria, la tuberia de drengje removibie, y ia manga;

remover al menos de modo parcial la tuberia de drenge
removible desde la manga;

cortar iz tuberia de drengje removible a una longitud deseada;

re-insert ar {» tuberia de drengje removible dentro de la trampa
conectando dé esta manera el primer extremo de la tuberia de
drenge removible al segundo  extremo de la trampa de plomeria

2. El méodo de conformidad con ia reivindicacion 1, que
comprende ademéds, y antes de conectar el primer extremo de la
tuberia de drenge removibie al segundo extremo de la trampa de

plomeria, insertar una arandela dentro de un reborde definido en el
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segundo extremo de latrampa de plomeria ..

3. El método de conformidad con la reivindicacion 2.
caracterizado  porgue la conexion del primer extremo de la tuberia de
drengje removiaible al segundo extremo de la trampa de plomeria
comprende ademés crear un sello entre la tuberia de drengje
removible vy la trampa de plomeria con la arandela

4. ElI método de conformidad con la revindicacion 1, que
comprende ademas instalar un accesorio de plomeria a un segundo
extremo de la tuberia de drengje removible.

5. Et método de conformidad con la reivindicacion 4, que
comprende ademas crear un sello entre el accesorio de plomeria y el
segundo extremo de s tuberia de drenge removible.

6. EI método de conformidad con la reivindicacion 4, que
comprende ademéds crer un sello entre la superficie de
revestimiento . de piso, el accesorio - de plomeria, vy el ségundo
extremo de la tuberia de drengje removidle.

7. EI méodo de conformidad con la revindicacion 1. que
comprende ademéas instalar un drengje de piso a un segundo extremo
de la tuberia de drengje removible.

8. EI método de conformidad con ia reivindicacion 1 que
comprende ademas, y después de dedizar la manga sobre la tuberia
de drengje removible proxima al segundo extremo de la trampa de
plomeria , colocar una pre-forma de drengje sobre la manga Yy ia
tuberia de drenge removible en una posicion préxima a un nivel de

losa de piso.
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9. EI méodo de conformidad con = revindicacion 8, que
comprendes ademas, Yy después de re-insertar la tuberia de drengje
removible y coneetar € primer extremo de la tuberia de drenge
removible al segundo extremo de la trampa de plomeria, remover la

5 pre-forma de drengje.

10. EI meéetodo de conformidad con la reivindicacion 1, que
comprende ademas instalar un drengje de regadera a un segundo
extremo de la tuberia de drengje removible.

11. g metodo de conformidad con la reivindicacion 1, que

10 comprende ademas, y después de coneciar un primer extremo «¢ una
trampa de plomeria a una salida de drengje principal, conectar un
primer extremo de un adaptador a un segundo extremo de la trampa
de plomeria. y conectar un primer extremo de una tuberia de drena'e

removible a un segunda extremo. del adaptador.

Pk,
1.5%

12. EI méodo de conformidad con la reivindicacion 11
caracterizado porque el adaptador es un adaptador \en forma de T
operable para conectar a la trampa de plomeria y la tuberia de
drengje removible.

13. EI méodo de conformidad con la reivindicacldn 1,
20 caracterizado porque la manga es una manga desecbabié o0 una

manga reutilizable.

14. Un equipo de instalacion dé plomena que comprende;

una trampa de plomeria operable para acopiar a una tuberia de
drenge removible; y

25 por lo menos una manga y formada para dispocision sobre
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dicha por lo menos una tuberia de drengje removibse.
15EIE! equipo de conformidad con la reivindicacion 14, que
comprende ademas un adaptador.

16. El equipo dé conformidad con la revindicacion 14, que

9]

comprende ademas una pre-forraa de drengje.

17. el equipo de conformidad con la reivindicacion 14, que
comprende ademas unatapa de drenge.

18. El equipo de conformidad con la revindicacion 15,
caracterizado porque el adaptador comprende un primer diametro en
1 un primer extremo, Yy un segundo diametro mas grande en un secundo

extremo, Yy una transicion angulada que conecta el primer diametro al

segundo diametro .

19. ElI equipo de conformidad con la revindicacion 14,
caracterizado porque el adaptador es un adaptador en forma de Y

15 operable para conectar a la trampa de plomeria y la tuberia de
drengje removi ble.

20. ElI equipo de conformidad con tia reivindicacion 14,
caracterizado porque is manga es una manga desechable o0 una
manga reutilizasis,

20 21e 81 meéetodo de conformidad con la reivindicacion 1,
caracterizado porque la re-insercion incluye re-i nsertar ia tuberia de
drengje removible dentro de iz manga.

22. ElI método de conformidad con la revindicacion 1,
caracterizado  porque ia re-insercion incluye insertar la tuberia de

25 drenge removible dentro de una abertura de la superficie de

HOJA RECTIFICADA (REGLA 91)
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revestimiento de piso.
23. Bl método de conformidad con la reivindicacion 8, que

comprende ademas, y arries de re-insértar la tuberia de drengje

removibie y conectar si primer extremo de la tubéria de drenge

removible al segundo extremo de la trampa de plomeria, remover ia
pre-forma de drenaje.

24. El equipo de conformidad con la reivindicacion 14, que
comprende ademés dicha por lo menos una tuberia de drengje

removible.
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